
Shooting Mat soft 180x75 cm Field

Comfortable and waterproof field shooting pad.

Attributes

Name: ULFHEDNAR Shooting Mat soft 180x75 cm Field
Manufacturer: ULFHEDNAR
Product no.: EU2010241
Mfr. No.: UH021
Style: Shooting Mat
Delivery weight: 1.35kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 75mm
Shipping length: 180mm
EAN: 0745114707918
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Sicherheitshinweise für die ULFHEDNAR
Schießunterlage
Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für die ULFHEDNAR Schießunterlage entschieden haben. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Nutzung des Produkts, um Ihre Sicherheit und die der anderen zu
gewährleisten. Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass die Schießunterlage in gutem Zustand ist, bevor Sie sie verwenden.
Verwenden Sie die Schießunterlage nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie die Schießunterlage von Feuer und extremen Temperaturen fern.
Achten Sie darauf, dass die Schießunterlage auf einer stabilen und ebenen Fläche platziert wird.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Risse, Löcher oder andere Beschädigungen, die die Sicherheit
beeinträchtigen könnten.
Bewahren Sie die Schießunterlage an einem trockenen Ort auf, um Schimmelbildung zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Verwenden Sie die Schießunterlage nicht in der Nähe von Kindern oder Haustieren, wenn Sie sie
benutzen.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie Ohrenschutz und Schutzbrille, wenn Sie mit Schusswaffen
arbeiten.
Achten Sie darauf, dass die Schießunterlage nicht rutschig ist, bevor Sie sich darauf legen.
Vermeiden Sie es, die Schießunterlage bei nassen Bedingungen zu verwenden, um ein Ausrutschen zu
verhindern.
Lassen Sie niemals Waffen ohne Aufsicht auf der Schießunterlage liegen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Auspacken: Entfernen Sie die Schießunterlage vorsichtig aus der Verpackung. Überprüfen Sie auf1.
Beschädigungen.
Platzierung: Legen Sie die Schießunterlage auf eine flache, stabile Oberfläche. Achten Sie darauf, dass2.
keine scharfen Gegenstände darunter liegen.
Benutzung: Setzen Sie sich oder legen Sie sich auf die Schießunterlage. Stellen Sie sicher, dass Sie3.
bequem und sicher positioniert sind.
Reinigung: Reinigen Sie die Schießunterlage nach der Benutzung mit einem feuchten Tuch. Verwenden4.
Sie keine aggressiven Reinigungsmittel.
Aufbewahrung: Falten Sie die Schießunterlage nach der Benutzung ordentlich zusammen und lagern Sie5.
sie an einem trockenen, kühlen Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Schießunterlage gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Vermeiden Sie es, die Schießunterlage in der Natur oder in Gewässern zu entsorgen.
Überprüfen Sie, ob es spezielle Rücknahmeprogramme für die Entsorgung von Sport und Freizeitartikeln
in Ihrer Nähe gibt.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von ULFHEDNAR. Es steht
Ihnen ein EUbasierter Kontakt zur Verfügung, um Ihre Sicherheitsanfragen zu beantworten.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit hat oberste Priorität. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, die Sicherheit bei
der Nutzung der ULFHEDNAR Schießunterlage zu gewährleisten. Wir wünschen Ihnen viel Freude und Sicherheit
bei der Nutzung Ihres Produkts.



ULFHEDNAR Shooting Mat Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the ULFHEDNAR Shooting Mat, a comfortable and waterproof field shooting pad
designed for your shooting needs. To ensure safe and effective use of this product, please read the following
safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always inspect the shooting mat for any damage or wear before use.
Ensure the shooting mat is placed on a stable and even surface to prevent slipping.
Keep the shooting mat away from sharp objects that may cause punctures or tears.
Do not use the shooting mat in inclement weather conditions that may affect its performance.
Store the shooting mat in a dry place to prevent mold and mildew.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid using the shooting mat near open flames or extreme heat sources.
Ensure that the shooting mat is not used by children without adult supervision.
Be cautious when using the shooting mat in areas with wildlife or other hazards.
Do not exceed the weight limit of the mat; check the manufacturer's specifications if available.
Always follow local laws and regulations regarding shooting activities in your area.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Shooting Mat1.

Carefully remove the shooting mat from its packaging.
Inspect the mat for any visible defects or damage.

Setting Up the Shooting Mat2.

Lay the shooting mat flat on the ground in your desired shooting location.
Ensure that the mat is fully unfolded and free of obstructions.

Using the Shooting Mat3.

Position yourself comfortably on the mat, ensuring it is stable.
When using the mat for shooting, maintain a safe distance from others.
Follow all safety protocols related to shooting, including the use of appropriate protective gear.

Cleaning and Maintenance4.

Clean the shooting mat with a damp cloth and mild soap as needed.
Allow the mat to dry completely before storing it to prevent odors and damage.

Disposal Instructions
Dispose of the shooting mat in accordance with local waste management regulations.
If the mat is damaged beyond repair, consider recycling it if facilities are available in your area.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the ULFHEDNAR Shooting Mat, please refer to the contact
information provided with your product or visit the manufacturer's website for more details.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the ULFHEDNAR
Shooting Mat!



Guía de Instrucciones de Seguridad para la
Almohadilla de Tiro ULFHEDNAR
Introducción
Gracias por elegir la Almohadilla de Tiro ULFHEDNAR. Este producto está diseñado para proporcionar comodidad
y soporte durante tus sesiones de tiro en el campo. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que
sigas las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la almohadilla esté en buenas condiciones antes de usarla. Inspecciona si hay daños
visibles.
Utiliza la almohadilla solo para su propósito previsto, que es servir como soporte durante el tiro.
Mantén la almohadilla alejada de fuentes de fuego y productos químicos que puedan dañarla o causar un
riesgo de incendio.
Almacena la almohadilla en un lugar seco y fresco para evitar el deterioro.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza la almohadilla en un área designada para el tiro, lejos de personas no autorizadas.
Asegúrate de que la superficie donde colocas la almohadilla esté nivelada y libre de obstáculos.
Si utilizas la almohadilla en condiciones climáticas adversas, asegúrate de que esté completamente seca
antes de su almacenamiento.
No uses la almohadilla si está mojada, ya que esto puede afectar la estabilidad y el agarre.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Despliegue de la Almohadilla:1.

Despliega la almohadilla en una superficie plana y seca.
Asegúrate de que esté completamente extendida y sin arrugas.

Uso de la Almohadilla:2.

Coloca tu equipo de tiro sobre la almohadilla según sea necesario.
Asegúrate de que la almohadilla esté colocada de manera segura y estable antes de realizar
cualquier disparo.

Mantenimiento:3.

Limpia la almohadilla con un paño húmedo y jabón suave si es necesario.
Evita el uso de productos químicos agresivos que puedan dañar el material.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la almohadilla, asegúrate de desecharla de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de plástico y materiales sintéticos.
Si es posible, recicla la almohadilla o sus componentes de acuerdo con las normativas de reciclaje de tu
área.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, por favor contacta a un
representante de ULFHEDNAR. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra
para facilitar la asistencia.

Conclusión
Siguiendo estas pautas y precauciones, puedes disfrutar de tu Almohadilla de Tiro ULFHEDNAR de manera
segura y efectiva. Recuerda que la seguridad es lo primero, y siempre mantén un enfoque responsable al
utilizar cualquier equipo de tiro.



Guide de Sécurité pour le Tapis de Tir
ULFHEDNAR
Introduction
Merci d'avoir choisi le tapis de tir ULFHEDNAR. Ce produit est conçu pour offrir confort et protection lors de vos
sessions de tir en extérieur. Afin de garantir une utilisation sécurisée et efficace, il est essentiel de suivre les
instructions de sécurité et d'utilisation cidessous.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le tapis de tir est en bon état avant chaque utilisation.
Ne pas utiliser le tapis si tu remarques des dommages visibles.
Garde le tapis hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.
Vérifie régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le tapis uniquement pour le tir, comme prévu.
Ne pas placer le tapis près de sources de chaleur ou de flammes.
Évite d'utiliser le tapis dans des conditions météorologiques extrêmes (forte pluie, neige, etc.) qui
pourraient affecter sa performance.
Assuretoi que le sol est propre et exempt de débris avant de déplier le tapis.
Lorsque tu es sur le tapis, reste attentif à ton environnement et aux autres utilisateurs.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Déballage :1.

Retire le tapis de tir de son emballage.
Vérifie qu'il n'y a pas de dommages visibles.

Déploiement :2.

Étends le tapis sur une surface plane et propre.
Assuretoi que le tapis est bien déplié et stable.

Utilisation :3.

Prends position sur le tapis pour un tir confortable.
Utilise le tapis pour te stabiliser et améliorer ta précision.

Rangement :4.

Après utilisation, plie le tapis soigneusement.
Rangele dans un endroit sec pour éviter l'humidité.

Instructions d'Élimination
Lorsque tu n'as plus besoin du tapis, éliminele de manière responsable.
Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux.
Si le tapis est endommagé, ne le jette pas avec les déchets ménagers. Informetoi sur les options de



recyclage disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le contact approprié dans
ton pays de résidence. Assuretoi de garder cette notice à portée de main pour référence future.

En suivant ces directives, tu contribues à garantir une utilisation sûre et agréable de ton tapis de tir
ULFHEDNAR. Merci de respecter ces consignes pour ta sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per il Tappetino da Tiro
ULFHEDNAR
Introduzione
Grazie per aver scelto il Tappetino da Tiro ULFHEDNAR. Questo prodotto è progettato per offrire comfort e
protezione durante le attività di tiro all'aperto. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il tappetino solo per lo scopo previsto, ovvero come tappetino da tiro.
Controlla il tappetino per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare il tappetino se presenta
segni di usura o danni.
Mantieni il tappetino pulito e asciutto per evitare scivolamenti.
Non utilizzare il tappetino in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la tua
sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non posizionare oggetti appuntiti o pesanti sul tappetino, in quanto potrebbero danneggiarlo.
Evita di utilizzare il tappetino in aree con terreno irregolare o instabile.
Assicurati che il tappetino sia ben disteso e privo di pieghe prima di sederti o sdraiarti.
Non lasciare il tappetino incustodito in aree pubbliche o affollate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Scegliere un luogo appropriato:1.

Trova un'area piana e stabile per posizionare il tappetino.
Assicurati che l'area sia libera da ostacoli e pericoli.

Posizionamento del tappetino:2.

Srotola il tappetino e posizionalo in modo che sia completamente disteso.
Assicurati che non ci siano pieghe o grinze.

Uso del tappetino:3.

Siediti o sdraiati sul tappetino solo quando sei pronto per iniziare la tua attività di tiro.
Mantieni sempre una postura sicura e stabile.

Pulizia e manutenzione:4.

Dopo l'uso, pulisci il tappetino con un panno umido per rimuovere sporco e detriti.
Lascia asciugare completamente prima di riporlo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il tappetino non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il tappetino nell'ambiente. Contatta le autorità locali per informazioni su come smaltirlo
correttamente.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o segnalazioni di prodotti difettosi, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi assicurarti di utilizzare il Tappetino da Tiro ULFHEDNAR in modo
sicuro e efficace. Ricorda che la tua sicurezza è la priorità principale.



ULFHEDNAR Skytepute Bruksanvisning for
Sikkerhet
Introduksjon
Takk for at du valgte ULFHEDNAR Skytepute. Denne skyteputen er designet for å gi komfort og stabilitet under
skyting. For å sikre en trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg denne bruksanvisningen nøye.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Alle produkter skal brukes på en sikker måte for å unngå skader.
Kontroller produktet før bruk for eventuelle skader eller defekter.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Rapporter usikre produkter og hendelser til myndighetene.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk
Bruk skyteputen på flate og stabile overflater.
Unngå å bruke skyteputen i områder med høy vind eller ustabile forhold.
Sørg for at skyteputen er helt tørr før bruk for å unngå glidning.
Ikke plasser tunge gjenstander på skyteputen som kan skade den.
Ved bruk av skytevåpen, følg alltid de grunnleggende sikkerhetsreglene for skyting.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Folding og Utrulling:1.

Rull ut skyteputen på en flat overflate.
Sørg for at puten ligger flatt uten rynker eller folder.

Bruk:2.

Sett deg eller legg deg komfortabelt på skyteputen.
Juster posisjonen din for å oppnå best mulig stabilitet under skyting.
Hold alltid våpenet rettet i en sikker retning.

Rengjøring:3.

Tørk av skyteputen med en fuktig klut for å fjerne smuss og støv.
La den tørke helt før oppbevaring.

Avfallsinstruksjoner
Når skyteputen ikke lenger er i bruk, må den kastes på en ansvarlig måte.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det inneholder skadelige materialer.

Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt den relevante myndigheten eller
produsenten direkte.



Ved å følge disse retningslinjene kan du bidra til en tryggere opplevelse med ULFHEDNAR Skytepute. Takk for at
du tar sikkerheten på alvor!



ULFHEDNAR Shooting Mat Instrukcja
Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup maty do strzelania ULFHEDNAR. Naszym celem jest zapewnienie bezpieczeństwa i
satysfakcji z użytkowania produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa, aby zminimalizować ryzyko urazów i zapewnić prawidłowe użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj maty wyłącznie zgodnie z jej przeznaczeniem – do strzelania w terenie.
Regularnie sprawdzaj matę pod kątem uszkodzeń przed każdym użyciem.
Przechowuj matę w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym wilgocią.
Nie używaj maty, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Upewnij się, że miejsce, w którym używasz maty, jest bezpieczne i odpowiednie do strzelania.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze używaj maty na stabilnym i równym podłożu.
Zachowaj ostrożność podczas przenoszenia maty, aby uniknąć upadków lub kontuzji.
Utrzymuj czystość maty, aby zapobiec poślizgnięciom i innym wypadkom.
Nie pozostawiaj maty w miejscu, gdzie mogą biegać dzieci lub zwierzęta.
Używaj maty tylko w odpowiednich warunkach pogodowych, unikając silnego wiatru i deszczu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Rozłożenie maty:1.

Rozłóż matę na stabilnym i równym podłożu.
Upewnij się, że powierzchnia jest wolna od ostrych przedmiotów i przeszkód.

Użytkowanie maty:2.

Połóż się na macie w wygodnej pozycji, zachowując ostrożność przy używaniu broni.
Upewnij się, że masz odpowiednią przestrzeń do strzelania i nie ma nikogo w pobliżu.

Składanie maty:3.

Po zakończeniu użycia, starannie złoż matę.
Przechowuj ją w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj matę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli mata jest uszkodzona lub nie nadaje się do dalszego użytku, rozważ jej recykling w odpowiednich
punktach zbiórki.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania maty, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem producenta lub odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
W przypadku zauważenia niebezpiecznych produktów lub wypadków, zgłoś to odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji i życzymy udanego użytkowania maty ULFHEDNAR!



ULFHEDNAR Shooting Mat Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit ULFHEDNAR Shooting Matin. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita,
jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on ehjä ja puhdas ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, ettei tuotteessa ole näkyviä vaurioita tai kulumia.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai tuulessa.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta ilman aikuisten valvontaa.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että alusta on tasaisella ja vakaalla pinnalla ennen käyttöä.
Älä käytä alustaa, jos se on märkä, sillä se voi aiheuttaa liukastumisen.
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia, jos ammutaan äänekkäissä
ympäristöissä.
Varmista, että kaikki ampumatarvikkeet ja varusteet ovat turvallisesti säilytettyinä ja käytössä.

Asennus ja Käyttöohjeet
Aseta ULFHEDNAR Shooting Mat tasaiselle pinnalle.1.
Tarkista, että alusta on täysin avattu ja tasoitettu.2.
Varmista, että matto ei ole taittunut tai rypistynyt, jotta se tarjoaa parhaan mahdollisen tuen.3.
Aseta ampumatarvikkeet ja varusteet matolle.4.
Käytä mattoa vain sen suunniteltuun tarkoitukseen, eli kenttäammuntaan.5.

Hävittämisohjeet
Kun tuote on käytöstä poistettu, hävitä se paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan. Tuotteelle on määrätty
EU:n turvallisuusvaatimukset, ja voit olla varma, että tuote on testattu ja hyväksytty EU:n standardien
mukaisesti.

Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset ja turvallisuustiedotteet.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Kiitos, että käytät ULFHEDNAR Shooting Mattia turvallisesti!



Säkerhetsinstruktioner för ULFHEDNAR
Skjutmatta
Introduktion
Tack för att du valt ULFHEDNAR Skjutmatta. Denna matta är designad för att ge en bekväm och vattentät yta
för skytte och andra utomhusaktiviteter. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten för eventuella skador innan användning. Använd inte produkten om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn om den inte används.
Rapportera eventuella skador eller faror till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skjutmattan på en plan och stabil yta för att förhindra olyckor.
Undvik att använda skjutmattan i extremt väder, såsom kraftigt regn eller snö, som kan påverka dess
prestanda.
Se till att inga vassa eller skarpa föremål ligger på marken där mattan används.
Använd inte skjutmattan för andra ändamål än vad den är avsedd för.
Kontrollera att mattan är helt torr innan den förvaras för att förhindra mögel och skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation av skjutmatta:1.

Ta ut skjutmattan från förpackningen.
Rulla ut mattan på en platt yta.
Se till att mattan ligger helt platt utan veck eller ojämnheter.

Användning av skjutmatta:2.

Placera dig på mattan med fötterna på marken och kroppen i en bekväm skjutställning.
Justera positionen för att säkerställa stabilitet och komfort under skjutning.
Efter användning, rulla ihop mattan ordentligt för att förhindra skador.

Avfallsinstruktioner
När skjutmattan når slutet av sin livslängd, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering och återvinning.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller
tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda ULFHEDNAR Skjutmatta på rätt sätt kan
du njuta av en säker och bekväm upplevelse vid skytte och utomhusaktiviteter.



ULFHEDNAR Shooting Mat Safety Instructions
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili střílecí podložku ULFHEDNAR. Tento dokument obsahuje důležité informace o
bezpečném používání a údržbě produktu. Dodržujte prosím všechny pokyny, aby byla zajištěna vaše bezpečnost
a bezpečnost ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že podložka je v dobrém stavu a bez poškození.
Používejte podložku pouze na určených místech, která jsou vhodná pro střelbu.
Uchovávejte podložku mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli obav o bezpečnost kontaktujte příslušné úřady.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Zkontrolujte, zda je podložka suchá a čistá před každým použitím.
Používejte podložku na stabilním a rovném povrchu.
Dbejte na to, aby byla podložka dostatečně rozložena a zajištěna proti sklouznutí.
Při manipulaci se zbraní dodržujte všechny bezpečnostní protokoly a pokyny.
Nikdy nepoužívejte podložku, pokud je poškozená nebo znečištěná.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava podložky:1.

Rozložte podložku na rovný a stabilní povrch.
Ujistěte se, že je podložka čistá a suchá.

Použití:2.

Posaďte se nebo lehněte na podložku podle potřeby.
Ujistěte se, že máte dostatek prostoru kolem sebe a že nejste v blízkosti jiných osob.

Údržba:3.

Po použití podložku důkladně vyčistěte a osušte.
Uchovávejte podložku na suchém místě, chráněnou před vlhkostí a přímým slunečním světlem.

Pokyny pro likvidaci
Podložku likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je podložka poškozená nebo již není použitelná, zvažte její recyklaci, pokud je to možné.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné úřady nebo na výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání střílecí podložky ULFHEDNAR. Vaše bezpečnost je naší
prioritou.
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